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PredloZend studie KvétusSe Kuned3ové je zamérena na analyzu
tvorby Emila Olliviera a Danyho Laferriéra, dvou frankofonnich
autort haitského puvodu zijicich v Quebeku, a to z hlediska
Casoprostorového prvku ve spojeni s exilem. Cilem autorky je
,analyzovat chronotop exilu, promény temporality a spaciality
pfi opusténi znamého prostoru a adaptaci v novém prostredi.™
Svou préaci si autorka - kromeé Uvodu a zavéru - rozdélila na péet
velkych kapitol. V prvni literdrné-teoretické kapitole se vénuje
pojmim c¢as a zejména prostor. PribliZuje =zde rtzné koncepty
chédpéani spaciality a temporality. Vychézi z Bachtinova pojeti
chronotopu, ale chédpe ho S$ireji jako rémec pro vidéni svéta.
Ddle Dbere v Gvahu teze Gérarda Genetta, Henriho Bergsona,
Gastona Bachelarda, Michela Foucaulta, Maurice Merleau-Pontyho,
Julese Deleuza a dalSich. Velmi podrobné rozvadi dilo Paula
Ricoeura Cas a vyprdvéni. Seznamuje také s novym konceptem

nahliZeni na prostor, tzv. geokritikou, se kterym prisel
Bertrand Westphal. V neposledni tradé zdlraznuje pro jeji praci
velmi relevantni koncept ,tfetiho" hybridniho prostoru,

pochédzejici z pera Homiho Bhabhy.

Druhd ¢ast prace seznamuje s filozofickym pohledem na
fenomén exilu. Autorka se zde snazi zaprvé o definici tohoto
pojmu, zabyva se vztahem ,j& a ten druhy"“ a chapéanim ,jinakosti™.
Déle podava vyvojoveé filosoficky pohled na emigraci a postaveni
emigranta, pozastavuje se i u stavu ,bloudéni“. Opét se opiréd o
znama jména jako Jjsou Jacques Derrida, Jules Deleuze, Maurice
Merleau-Ponty nebo Julia Kristeva. Podkapitola ,Exil a bloudéni
v literature™ uvadi priklady exilu a bloudéni ze Starého zakona,
Homéra aj., kratce také pripomind zkuSenosti exilu znamych
osobnosti nebo motivl exilu v jejich dilech.

Treti kapitolou se dostavame k tématu exilu a k vlastni

migrantské literature. Nejprve Jje pojednano o literature
imigrantd v kontextu déjin quebecké literatury jako celku, poté
autorka osvétluje historické milniky, které Jjsou spojeny

s haitskou diasporou. Charakterizuje Duvaliertuv diktétorsky
rezim jako pric¢inu politické emigrace z Haiti nejen do Kanady.
Pristupuje ke srovndni specifik literdrni tvorby wvznikajici
v zemi puvodu, tj. na Haiti, a poté u predstavitell literdrni



haitské diaspory v Montrealu. Zde Jmenuje Georgese Anglada,
Jeana Jonassainta nebo Roberta Berrouét-Oriola coby nejznaméjsi
z nich. Zdaraznuje roli ptGvodem martinického spisovatele
Edouarda Glissanta a jeho koncept antillanity a kreolity. Tato
kapitola Jje struc¢nym uvedenim do déjin haitské migrantské
literatury.

Kapitoly ¢tvrtd a padtd Jjsou vénovany analyze textl plvodem
haitskych spisovatel®t Emila Olliviera a Danyho Laferriéra. Co se
ty¢e vlastniho literdrniho korpusu, v ptripadé Olliviera Jjsou
analyzovany jeho ttri romédny Passages (Cesty), Les urnes scellées
(Zapeceténé urny) a La Brulerie (Prazirna). U Laferriera jsou to
dvé dila, a to Chronique de la dérive douce (Kronika sladké
odchylky) a L “énigme du retour (Zadhada navratu). Zde zarazi jisté
disproporce v predstaveni kazdého autora - zhruba pét stran u
Olliviera oproti dvaceti strandm Laferriera. Posledné jmenovany
se zd4 celkové vice propracovanéjsi a autorce patrné i blizsi.

Podivame-1i se na predlozeny rukopis z hlediska charakteru
kapitol, je prvni literarné-teoreticks, druha literdrnée-
filozoficka, obé uvadéji teoretickd vychodiska a teze, treti
z déjin literatury, ctvrtad a patda jsou analytické a tvori tedy
vlastni jadro préce.

Obé dvé pocatec¢ni kapitoly svédéi o poctivém pFfistupu
kandidatky ke zkoumané latce, snaze prostudovat teorii v celé
jeji 8iri a kriticky ji vyhodnotit. Vysledkem je velmi kvalitni
uvodni exkurz do casoprostorové kategorie. RuSivé plsobi jen
neustalé wuvadéni prikladd =z dél dvou autort (Olliviera a
Laferriéra), o kterych se jesté nemluvilo a ktetri budou teprve
zkoumédni. Lépe by bylo, kdyby se autorka v této pocatec¢ni fazi
prace pridrzela obecné terminologické roviny.

Oproti tomu dvé posledni analytické kapitoly, ono Jjadro,
se rozhodné nejevi jako vyvrcholeni préace. Naopak, nedosahuji
arovné prvnich kapitol. Autorka se sice snazi, ale ne vizdy
zdatrile propojuje analytickou ¢ast s prechozi teoretickou. Spise
nez o chronotopu exilu se ndm totiZ na mnohych mistech préace zda
vystiznéjsi mluvit o motivu exilu. Na tento motiv Jje misty
vhodné, misty vSak aZ nepfirozené k¥ecCovité naroubovéana
kategorie &asoprostoru. V pfipadé Emila Olliviera jsou vlastnimu
prostoru vénovany pouhé dvé strany, u Danyho Laferriéra Jje pak
koncepce prostoru propracovanéjsi. Prioritni téma exilu
podtrhuje rovnéz samotny zaveér, kde jsou zdlraznény motivy mote,
rodného domu, mésta a labyrintu coby motivy spojené s exilem.

Vedle jiz jmenovanych dvou pocdtecénich kapitol bychom jesté
radi upozornili na nékolik velmi zajimavych pasazi: o méstském
prostoru na Jjedné strané podmaniveé svobodném, avSak nekonecném
a hrtizu nahdnéjicim na strané druhé, dale o jakémsi obraceném



chdpéni Bachelardova Stastného uzavreného prostoru, kdy tento
prostor pokoje je pro imigranta naopak désivym, tichym, samotu
a izolaci znamenajicim, dé&le pak o barevném vidéni tropického
kraje oproti Sedivosti ciziho mésta, tj. o mizeni barevnosti
starého domova spolu s deziluzi nového zacatku, a konec¢né pak
stati o t¥fetim prostoru a budovani identity imigranta mezi dvéma
svéty 1 chédpani exilu jako dobrodruzZstvi poznéani (vSe
Laferriere). (Mimochodem, =zde bychom autorce vytkli absenci
Cislovani podkapitol a tim padem i1 zhorsSenou orientaci v praci).
Ke cti ji naopak slouzZi rozsédhléd bibliografie zahrnujici odborné
studie a stati z rtznych védnich oblasti.

Zavérem mame jednu dilc¢i poznamku: Kveétuse KuneSova ve své
praci jmenuje celou tadu haitskych autorli, ale nijak se nezminuje
o0 Zenach-spisovatelkdch. Pouze na strané 74 piSe o Marie-Célie
Agnantové, Jjako o autorce ,znamé svymi vers$i a romany pro déti
a mladez“. Toto tvrzeni je pravdivé Jjen Céastecné, nelze prece
opomenout jeji romadny zobrazujici obdobi Duvalierovy diktatury
i dal3i témata.

Celkové 1lze vsSak predlozZenou habilitaé¢ni praci Kvétuse
KunesSové hodnotit jako plvodni a ptinadsejici v dané oblasti nové
badatelské vysledky. Prace splnuje pozadavky standardné kladené
na uroven habilitacénich praci v daném oboru.

Vzhledem k vysSe uvedenym skutecnostem doporucujeme praci
Chronotop exilu. Studie temporality a spaciality v quebecké
migrantské literatufe: Emile Ollivier a Dany Laferriére
autorky KvétuSe KunesSové k obhajobé.
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